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Magyar hegediik

Testvérlapunk, a Vecser-
nyaja Odessza ,Poetyicsesz-
kie sztroki” (Ko6lt6i sorok) ro-
vatdban ez olvashatéo: ,A
mult év oktéberében Szege-
den megrendezték az Odessza
bardtsagi hetet. Ismeretes,
hogy Szeged Odessza testvér-
varosa, s Csongrad megyét —
melynek székhelye Szeged —
megyénkkel régi, erds baratsag
koti 6ssze. A barati hétre kiil-
dottség érkezett Odessza me-

gyébll. Az a megtiszteltetés ért,
hogy én is veliik tarthattam.

A vilagot megismerve énma-
gunkat is megismerhetjiik — ez
az Osi mondas valtozatlanul ér-
vényes ma is, azt hiszem. Ma-
gyarorszagon toltott napjaim
soran nemcsak arra nyilt lehe-
téségem, hogy ismeretséget és
baratsagot kdssek sok vidam,
joszivd, vendégszeretd hazigaz-
daval, hogy beliilr6l is megfi-

gyelhessem egy barati szocia-
lista orszag életét, hanem va-
lami ujat is felfedezhettern ma-
gamban, olyan benyomasokat,
Srzéseket, melyek létezését
csakis ennek az utazisnak ko=
szonhetem.

Ezekrol sz6l a »Magyar he-
gedlik« c. versciklus, melyet a
Vecsernyaja Odessza jévoltabél
most érommel nyudjtok it olva-
soimnak.”

l.

A csendvizl éji
Tiszdba én nem dobok érmét.
Nem amit a néphit,

Hisz dgysem hoz vissza a sorsom.

Csak emlék és alom,

Mi fényt csihol tjra és djra,
Ha mult mahoz koccan, —
Mint tzkovon egyre a szikra,
Csak villan és tlinik a langja.
Mily lomha az elfolyé hullam,
Es ropte sem Uj mar
Felettiink a néma madérnak.
Ott tilnan a parton

Az esteli fatyol opdlban

Mar bucsura indul,

HA4t elmegy a vandor siralyhad,

Még szarnyhegye vizarchoz simul,

S bar vagya is itt még, —

De elréppen, s vele az emlék,
Lent hangja kél éjnek,

Mig ive csak sejlik a hidnak,
Es hulldmot ringat

Léagy kodbéli karja a szélnek.

Ma csillag hull mélybe,
Az éj szeme siillyedd érme.

Il.

“Pirkad. Hajnal hat éra.
Alszik a varos, madar se szol
Ma is, mint tegnap hajnalban,
Lépata koppan valahol
Hatot Ut az 6ra épp,
Elmult korok mélyébdl
Ismeretlen harcos nép
Vad véagtaban élre tor.
Talpra b4tran, mesterek!
Ebredjetek, hajnal van!
Hatot iit az éra épp,

Mén dobog az udvarban.
Nagyot horkant, felnyerit,
Halld! A f6ld is megremeg.
Aljzva fesziiljén az {j,
Fémpajzs 6vja testedet!
Kinek karja fergeteg,
Kinek lelke szdz langban,
Milt katonak, keljetek!
Mén dobog az ajtéban.
Ordég kisért, lidérc nyom?
Egy se kel mar hajnalban.
Messze jar mar, eldobog,
Loépata a varosban.

Ez az utca de keskeny!
Vagtazni mar nem vald.
Fiszeresnek, tejesnek
Nem is kell mar hataslé.
Hallgat a csend, hajnaltajt
Agyébél a Nap kikél
Halom munka var reim,
Nem is var, mar jon felém.
Tudlharsog majd széz torok,
Sok gond, bantalom befed.
Hajnal hatkor mén dobog,

Ezt az egyet ne feledd!

.

Oresen vart még a csérda,
Hangszert hangolt a cigany.
Halkan jatszott még a banda
Unott slagert, vig nétat.

Es mi kozben adomaztunk,
Munkénk szidtuk, hahotaztunk,
Egd szajra pdalinkaztunk

Egyre tébbet, nehogy fazzunk.
A sarokbdl észrevétlen

I£ju nétt ki, mellény rajta.
Hogyan tortént, ma sem értem:
Heged{jét vallhoz kapta,

S édest jatszott, ismeretlent,
Furcsat, mégis ismerdst.

Honnan aradt, érthetetlen,
Hogy sugarzott ily erét.
Vajon mit mond el e dallam?
Ronak bus hangjan beszél,
Tisztan hajlik, szinte hallom,
Messzi hazamroél regél.
Félrefordul, remeg, zokog,
Adaz emlék razza meg,

Uj séhajra Gjra boldog,
Jatszi jokedv szallja meg.
Azt beszéli ez az ének —
Konnyét mosoly pergeti =,
Igaz honfi sziiléfoldjét
Sziiléjeként tiszteli.

Mit rarakott, tenger terhet
Gornyedt-biiszkén cipeli,
Keser-édes életéért koszonetet mond neki.
Mi zokszd nélkiil kidlltuk

A Pokol lazas kinjait.

Még a mélyben sem feledtiik:
A fény is hordja arnyait.
Koénnyebb tdn a csergetegnek,
D61t gerined lagy fliveknek
1116 1étiik tartani?
Emberként szebb kifizdeni.
Azt lizeni ez a dallam,
Mindig is egyrdl beszél:

Az az orszig halhatatlan,
TIol mindenki hésként éL
Barhol futkos ott a gyermek,
Virdghaji dombra ér
Pihenni furulyaszé mellett,
Almodni ébren — zenét.
Magyar hegediik, koszonom,
Hogy amulva hallgathatom,
Mint fakad bidra 6rém
Remegé hitrjaitokon.

Iv.

Sleted delét tan jobb, ha tlinni 14tod,

Tibetbe jutni fel tan akkor éri meg

Igy lenn a honi tijat érokre szivbe zired,

Mely oly csoda és gyermekfd azt igysem érti meg,
Hogy keseril a szél is, szarazabbat fuj,

Agak kézt sem dél tiizel mér, alkonyat pardzslik,
De mind tiéd, mi itt e f6ldén messzeségbe nyul,
Lelked régi bianata kénnyd csenddé valik.
Paraszt kunyhé imbolyog tarlé tengerében,
Gondor birka filivet tép rét bokor tovében.

Cifran nem hivalkodé6, hogy szemedbe tinnék,
Foldi létink igaz éke ez az egyszer(iség.
Magyar Alfold, valaha tenger simult hétadra,
Most is hulldmzik rajta, csend leplével takarja.
Hajlok, meritek fiivet, cseppje arcom mossa meg,
Ajkam nyilik s6s izre, 6szi fiiszal nedvére.

Vlily szilajon iilt lovan harcos 6s6d, a nomad,
‘Iét hatdron vagtatott, hdzat hazra felgytjtott,

. \l4gsem maradt nyergében, a hunyé Nap fényében

\VIagdt néman adta, a végtelen rabja lett.

“leted delét ne band, ha tdnni latod,

;zivedbe ‘zdrni csak halkan éri meg

A harcban szerzett rénat, mit békéd csenddel
[szdnt most,

3 mert hazid ez neked, a legszebb csics tied.

V.

Hivé szavam szaz rézkiirt, harsona,
Messzi varosok, el nem ér soha.
De emlékemre néman rafelel
Opusztaszer, Hédmezévasarhely.
A kicsiny terek sziirke kévein
Avart kavartak egykor lépteim,
Levéllel nyomom nagy szél kapta fel,
Mag4val vitte idegente, el. !
Jpusztaszer, Hoédmezdvasarhely.
De barataim mind maradtak ott,
5 érzik talan, veliik ballagok,
Hol utca hajlik, ablakf{ény mereng
S ha Gj nap kél, egy régi foldereng.
Opusztaszer, Hédmezdvasarhely.
Két érahosszat titkon elhagyok,
Es tjra hallom draga hangotok.
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